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-+ Inspectora del Consejo de Seguridad Nuclear,

CERTIFICA Que se ha personado el dia siete de septlembre de dos mll seis en Ia empresa
ENSATEC, S.L. Servicios Técnicos, en s wramete,
La Rioja. i

Qﬁe ENSATEC, S. L. es el explotador responsable de una instalacion radiactiva de segunda
categoria con fines industriales y referencias IRAJ2046 e IR/0000011 ubicada en las
dependencias de la citada empresa,

Que dispone de Autorizacion de modificacién (MO-3) para desamollar las actividades de
‘medida de humedad y densidad de suelos y pavimentos asfafticos", segln Resolucion de 10
de febrero de 2003 y de Notificacion para la Puesta en Marcha (NOTF) segun Resolucion de
12 de junio de 2003, concedidas ambas por la Direccién General de Industria, Comercio y
Consumo del Gobierno de La Rigja.

Que la visita tuvo por objeto realizar una ingpeccion de control a dicha instalacion radiactiva,

- A

Que la inspeccion fue recibida por S
Suelos y Viales, y Supervisor, quien en

de la finalidad de la inspeccion, manifesté aceptara en cuanto se relaciona con la Sequridad
Nuclear y la Proteccién Radiolbgica.

Que los representantes del titular de la instalacion fueron advertidos, previamente al inicio de la
inspeccidn, que ef acta que se levante de este acto, asi como los comentarios recogidos en la
tramitacion de la misma, tendran la consideracion de documentos plblicos y podran ser
publicados de oficio, o a instancia de cualquier persona fisica o juridica. Lo que se notifica a los
efectos de que el titular exprese qué informacion o documentacidn aportada durante ia
inspeccion podria no ser publicable por su caracter confidencial o restringido.

Que de las comprobaciones efectuadas por la Inspeccion, asi como de la informacién
requerida y suministrada, resulta:

1.- Cambios, modificacionaes, incidencias

- Que segun se manifesté, desde la iltima inspeccién del CSN de 21.07.05, no se
habian producido cambios en la titularidad ni modificaciones en su ubicacién,
dependencias, n® de equipos y materiales radiactivos autorizados, actividades a
desarrollar y documentacion de funcionamiento (Reglamento de funcionamiento)

- Que como complemento al Plan de Emergencia vigente, se habia elaborado un
documento “Plan de emergencia por accidente de un CPN en obra" que tiene en cuenta
el supuesto de aplastamiento del equipo por una compactadora o camién de obra.
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- Que asimismo, se manifestd que no se habian producido anomalias o sucesos que
implicaran riesgos radiclégicos para el personal de la instalacion o pliblico en general. _

2.- Personal, trabajadores expuestos

- Que para dirigir el funcionamiento de |a instalacion radiactiva existe un
g AT on licencia en tramite de prorroga en el CSN desde 08.09.05. __

R

- Que se dispone de cuatro licencias de Operador en el campo de aphcaaon de
‘medida de densidad y humedad de suelos % s wgente hasta 06.04.11, ::ia,
=7 vigente hasta 25.07.07, & : ' Sty wgente
nasta 26.07.09.

nifiest de _los equ!pos CPN son el -
. : sse encuentra de baja

temporalen la empresa por embarazo= desde el mes de |ul|o de 2006.

) S‘?

- Que se manifiesta, que el personal de la instalacion conoce y cumple el Reglamento
de Funcionamiento y el Plan de Emergencia, vigentes y que el supervisor habia
impartido un curso de formacién sobre proteccion radiolégica y sobre el contenido de
los documentos anteriores el 24.de noviembre de 2005.

- Estaban disponibles las hojas firnadas por todos los operadores, relativas a la
distribucion y recepcion de los citados documentos y de la formacion recibida,
fechadas en noviembre de 2005.

- Que se ha realizado la clasificacién de los trabajadores expuestos en “categoria A”.
Se manifiesta que se mantiene dicha clasificacion.

- Que el control dosimétrico de los trabajadores expuestos, supervisor y operadores, se
efect(ia mediante dosimetros individuales de termoluminiscencia de lectura mensual. _

- Que la gestion de los dosimetros personales estaba concertada mediante contrato, con
el Servicio de Dosimetria Personal “Dosimetria Radiolégica, S.A."

- Que se habia solicitado al centro lector copia de [as instrucciones de uso de los
dosimetros y se habia entregado una copia de las mismas a los trabajadores. Su
entrega figuraba entre la documentacion recepcionada en noviembre de 2006.

- Que los historiales dosimétricos estaban actualizados y archivados en la instalacion.
El centro lector remite un informe dosimétrico por mes y conjunto de usuarios y una hoja
dosimétrica por trabajador.

- Que las uitimas lecturas dosimétricas disponibles, correspondientes al mes de julio
de 2006, presentaban valores inferiores a 1 mSv en dosis acumuladas afio y periodo
(2002-2007)
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- Que la vigilancia sanitaria de los trabajadores se ha llevado a cabo en el servicio de
prevencion de "Mutua Universal”

- [Estaban disponibles los certificados medicos de aptitud del supervisor y
operadores correspondientes al periodo 2005-2006.

3.- Dependencias, equipos y material radiactivo autorizados.

- Que las dependencnas equipos y material radiactivo autonzados en la resolucwn
son: o
que incorpora cada uno de eﬂos una fuente radract;va do i
GBq y una fuente 1--

- Que el recinto de almacenamiento, situado en las dependencias de la empresa
mantenia su ubicacion, distribucion y caracteristicas estruclurales. En relacién con el
cambio de uso de sus colindamientos, el almacén de sondeos, que era uno de sus
colindamientos laterales, se encontraba actualmente vaclo.

elios en funcionamiento y un tercero fuera de uso. Todos glios se encontraban dentro
del recinto de almacenamiento y dentro de su embalaje (maletas) de transporte

St

- Que los equipos en uso se encontraban sefializados e identificados con chapa
troquelada con los dalos del equipo (modelo, n/s) y de las fuentes gue incorporan
{radionucleidos, actividades y fechas). No se indican los numeros de serie de las
mismas,

- Que las maletas de trasporte de los equipos en uso, presentaban un buen estado y
se encontraban sefalizadas, en ambos lados con dos etiquetas de categoria {amarilla
radiactiva Il), contenido, actividad e IT (0,4) y en su cara superior con una etiqueta,
donde se indicaba el tipo de bulto, descripcion de material y nimero UN (USA DOT 7¢
TYPE A, RADIACTIVE MATERIAL, Type A package special form, UN2974). Asimismo
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en su cara superior disponian de chapa identificativa y descriptiva del equipo que
contiene {modelo, n/s) y de su material radiactivo (radionucleidos, actividades y fechas).
No se indican los nimeros de serie de las fuentes.

- Que dentro del recinto se encontraba material (cinta roja y blanca) y dispositivos
luminosos para la sefializacion de la zona de trabajo.

- Que se realizaron medidas de tasas de dosis en bultos y equipos {n° 2/!n° 3) y del
recinto, de: [iiiziis) microSv/h sobre la pantalla del equipo; de & ;
el mango del equipo, de roSv/h sobre la cara superior el Buio (en asa) del
equipo n° 2; de 1,2 microSv/h a un metro de la cara posterior del bulto def equipo n° 2;
de 1,1 microSv/h en la puerta con los equipos situados al fondo del recinto y de 0,2
microSv/h a 0,4 microSv/h en todos los colindamientos (trasera, pasillo, sala vacia,
s6tano y habitacion de [a impresora.

- Que los equipos en uso han sido revisados y somelidos a operaciones de
mantenimiento rutinario, semestralmente, por una empresa de asistencia técnica
autorizada, "PROETI, S.A."

- Estaban disponibles los certificados y resultados de las ltimas revisiones
rutinarias para ambos equipos de 01.02.06 y 12.07.06.

- Que en los equipos en uso se han realizado con intervalos periddicos no superiores a
seis meses, las pruebas que garantizan la hermeticidad de las fuentes radiactivas y la
ausencia de contaminacion superficial por una entidad autorizada PROETI, S.A."

- Estaban disponibles los certificados de verficacion de las dltimas pruebas
periddicas, de 01.02.06 y 12.07.06

- Que el titular no dispone de la documentacion de los equipos relativa al certificado de
sus fuentes radiactivas encapsuladas donde conste su actividad, nimero de serie,
siglas del certificado de material radiactivo en forma especial y clasificacion [SO.

- Que en relacion con el transporte del material radiactivo:

- Se dispone de dos certificados de aprobacion de fuentes como material radiactivo
en forma especial en vigor.

- El supervisor ha elaborado la carta de porte y |as instrucciones de emergencia que
acompaiian a los equipos dentro de sus maletas de transporte, junto con una copia
de la licencia y copia de la pdliza del seguro.

- Se manifiesta que se dispone de dos vehlculos para transportar los equipos,
aunque ninguno de ellos estaba en la instalacion. Se disponia de paneles naranjas
con el n® UN2974 y rdtulos de sefalizacion de material radiactivo en el recinto de
almacenamiento,
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- Se manifiesta que los bultos se sujetan en el interior de los vehiculos mediante
elementos elasticos (pulpos).

- Que la inspeccion informo al fitular sobre la obligacidn de disponer en la instaiacion de
un Consejero de transporte segun lo requerido en el Real Decreto XXXXXXX _

4 .- Vigilancia radlolégica, equipamiento. Procedimientos
- Que se dispone de detectores de radiacién para realizar la vigilancia radiolégica en

las dependencias de la instalacidn y para acompaiiar cada equipo radiactivo y vigilar los
niveles de radiacién cuando se encuentran en funcionamiento.

- Monitor SE Internacional, Monitor-4 .z
de uso.

<= calibrado en origen (21.02.03) fuera

- Monitor SE Internacional, Radiation Alert Monitor4/4EC ;..
origen por el fabricante 21.02.03 (certificado n® %

s, calibrado en
. Operativo

-~ Monitor SE Intemacional, Radiation Alert Monitor-4 #kés45, calibrado en origen
por el fabricante 21.02.03 (certificado n® 03-099E). Operativo

- Mon:

L, sin calibrar. Se manifiesta que actualmente no se
utiliza.

~ - Se manifiesta que se va a proceder a la adquisicion de un monitor nuevo.

- Que se disponia de programa escrito de calibraciones y verificaciones periddicas
para los detectores, donde se indicaban periodos de calibracién cada cuatro afios en
laboratorio acreditado y verificaciones trimestrales en la propia instalacion. ___

- Que este programa se encuentra dentro del procedimiento de ‘“calibraciones /
verificaciones y control de seguridad periddico e la instalacidon radiactiva y sus
elementos adscritos” 351 de 10.11.05 en su revisibn 3, que sustituye al

procedimiento mencionado en el anterior acta de inspeccién.

- Estaban disponibles los registros correspondientes a las verificaciones de los dos
monitores operativos de 08.11.05, 13.02.06 y 04.05.08.

- Que se realiza una vigilancia radiolégica en la instalacion (dependencias y areas) y
de niveles de radiacion en el exterior de los equipos con distintas periodicidades y se
efectlian registros sobre dichos controles, segin el procedimiento detallado en el
mencionado anteriormente.

- Trimestralmente: el supervisor verifica los niveles de radiacién ambiental en la
puerta del recinto de almacenamiento y en sus colindamientos, asi como sobre las
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maletas de los dos equipos que se encuentran en uso. Estaban disponibles los
registros correspondientes a estas verificaciones de 08.11.05, 13.02.06 y 04.05.06

- Semestraimente: La empresa “PROETI, S.A.", incluye en ias revisiones de los
equipos el perfil radioldgico de los mismos, dentro y fuera de la maleta de
transporte.

5.- Funcionamiento. Documentos de funcionamiento

- Que se manifiesta, que los desplazamientos de los equipos se realizan unicamente
durante la jornada laboral, de manera que vuelven a pernoctar siempre a su recinto de
almacenamiento. El operador recibe la orden de trabajo, retira el dosimetro y el
radiametro y la sefalizacion del vehiculo y rellena el diario de operaciéon que no
acompaiia al equipo.

- Que se encontraba disponible, numerado y sellado por el CSN, el Diario de Operacién
general de la instalacion n® ¢i2 que cumplimenta y firma el supervisor. En &l se anotan
los datos que reflejan el funcionamiento de la instalacion comentados en apartados
anteriores, la Oltima notacion correspondia al 18.07.06 sobre el recambio de los
dosimetros.

- Que los Diarios de Operacion asignados a cada equipo se encontraban disponibles,

llados por el CSN, i o ¢
e sizis.0 En ellos los operadores anotan y firman los datos de las
operaciones fealizadas con cada equipo en cada desplazamiento (fechas, lugares,
horas de salida y llegada e incidencias). El supervisor revisa estas anotaciones.

- Que el informe anual correspondiente al funcionamiento de la instalacion durante el
afio dos mil cinco habia sido remitido al CSN en el plazo reglamentario (entrada
01.03.06 n°® 4393).

Que con el fin de que quede constancia de cuanto antecede y a los efectos que sefiala 1a Ley
15/1980 de creacién del Consejo de Sequridad Nuclear, la Ley 26/1964 sobre Energia Nuciear,
el Reglamento sobre Instalaciones Nucleares y Radiactivas, el Reglamento sobre Proteccion
Sanitaria contra las Radiaciones lonizantes, se levanta y suscribe la presente acta por
triplicado en Madrid y en la Sede del Consejo de Seguridad Nuclear a siete de septiembre de
dos mil seis. sk n

TRAMITE - En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 45 del Reglamento de Instalaciones
Nucleares y Radiactivas, se invita a un representante autorizado de ENSATEC, S.L.
(Navarrete, La Rioja) para que con su firma, lugar y fecha, manifieste su conformidad o
reparos al contenido del Acta. (7 ., r2+ pre NN /o feccinn dy Jotm
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PLAN DE EMERGENCIA POR ACCIDENTE DE UN C.P.N. EN OBRA

Este Plan de Emergencia trata de establecer un secuencia de actuaciones a seguir
en ¢l caso de que se produzca un accidente en obra. El incidente mas frecuente, 99% de
los casos, es el aplastamiento del equipo por una compactadora o camién de obra.

Los equipos C.P.N. utilizados por Ensatec, S.L. incorporan material radiactivo
doblemente encapsulado en acero. La relacion de tamafio, Pellet radiactivo/capsula que
lo contiene, es de 1/5. Esto quiere decir que para que se produzca un aplastamiento total
de la capsula y como consecuencia, la rotura de ésta y dispersi6n del material radiactivo,
seria necesario situar ésta entre dos materiales de dureza superior 2 la del acero y ejercer
una presién suficiente para provocar la rotura. Esto es materialmente imposible, ya que
los componentes con que se fabrican los equipos son de dureza inferior a la del acero, y
el material que se compacta, por mucho gue se compacte, nunca superaria la dureza del
acero. Todo esto quiere decir que el riesgo de contaminacién de este tipo de equipos y
siniestro es practicamente nulo.

Caso de producirse un siniestro con el equipo, un aplastamiento con una
compactadora, lo primero que se ha de hacer es acotar la zona. Al mismo tiempo, uno
de los operadores del nuclear o el conductor del vehiculo que aplasto el equipo, ha de
avisar al jefe de obra sobre el incidente.

Si el equipo estaba trabajando con la fuente de introducida en ¢l suelo,
ésta se encontrars enterrada y a unos metros de distancia de la posicién original del
equipo en el sentido y direccién de 1a méquina que lo sobrepasé. Normalmente entre 2 y
3 metros. En un 90% de los casos queda enterrada a unos 15 cm. De profundidad. Este
es un primer punto de referencia a tomar que se ha de confirmar mediante indicios
visuales.

La fuente de . iest4 incrustada en la base del equipo, nunca queda
enterrada, lo que hace es girar y desplazarse unos 50 cm. En el sentido de avance del
vehiculo. Este es el segundo punto de referencia a tomar, que sc ha de confirmar con
indicios visuales.

Tenemos dos puntos de referencia, en el primer punto la fu
segundo punto la fuente de: % Sabernos que la fuente de 25 g un metro de
distancia da una tasa de exposicion de 3.3 mR/h. Si nos situamos a un radio de 5 metros,
estariamos a una distancia prudencial. No obstante, como trabajarnos con puntos de
referencia, siempre que no tengamos una garantia visual de donde esté la fuente,
tomaremos una distancia de 10 metros alrededor de cada uno de los puntos. El operador
comprobara que el monitor Geiger fuera de la zona de seguridad marca fondo y
rastreard la zona para intentar localizar la fuente si ésta no se viese. Lo que no debe
hacerse en ningin caso es tratar de tapar la fuente.

yenel




Para acotar ]a zona utilizaremos cualquier material que tengamos 4 mano, desde
vallas a cintas de obra y, de modo permanente, el operador permanecera en la zona
acotada, evitando que personal de la obra se acerque a la zona del siniestro. Esta
persona se ha de colocar en la parte externa de la zona acotada, dando la cara a la fuente
radiactiva y la espalda al viento si lo hubiere.

’

L.R., en este caso

, B X También se avisard a la
empresa de mantenimiento del equipo y al Consejo de Seguridad Nuclear. En el caso de
que ¢l operador no pudiese ponerse en contacto directamente con el Supervisor, no
debera abandonar 1a zona del siniestro sino que pediré ayuda a personal de la obra para
que Ilame a los teléfonos de emergencia.

Hasta la llegada del Supervisor, ¢l operador tendrd potestad para tomar todas
aquellas medidas que considere oportunas en bien de la salud publica. Asi mismo
tomara todos aquellos datos que considere de interés, a fin de facilitar toda la
informacién posible al supervisor cuando se presente.

Cuando llegue el Supervisor se comenzara a retirar la fuente, metiendo los restos
en la maleta y trasladandola al bunker de Ensatec, S.L.




ACTUACION EN CASQ DE ACCIDENTE EN OBRA

1.- ACORDONAR LA ZONA DONDE SE ENCUENTRAN LAS FUENTES
RADIACTIVAS.

- 5m SISE VISUALIZAN
- 10m EN CASO CONTRARIO

7.- AVISAR AL SUPERVISOR Y A LA DIRECCION DE LA OBRA

1. PERMANECER VIGILANTES HASTA LA LLEGADA DEL SUPERVISOR




DILIGENCIA

En relacion con el Acta de referencia: CSN/AIN/12/IRA/2046/2006
De fecha: siete de septiembre de dos mil sels
Correspondiente a la inspeccion realizada a: ENSATEC, S.L.

El Inspector que la suscribe declara en relacion con los comentarios al contenido del Acta en el
tramite a la misma, lo siguiente:

Personal.- Se aceptan comentarios, gue no modifican el contenido dal Acta.

Dependencias.- Se acepta el comentario, que modifica el contenido del Acta. “el Real Decreto es
1566/1999 de 8 de octubre (BOE 20/10/1999)

Madrid, 6 de octubre de 2006




